UPUTSTVO ZA POPUNJAVANIJE ZAHTJEVA ZA HOMOLOGACHU TIPA DUELA, UREDAJA |
OPREME VOZILA HOMOLOGIRANIH PREMA ZAHTJEVIMA ECE PRAVILNIKA R44/04 -
UREDAJI ZA OGRANICAVANJE KRETANJA DJETETA (TZV. SJEDISTA ZA DJECU)

Primjer sadrZaja homologacijskog odobrenja (saopstenja) za dio homologovan prema zahtjevima ECE
pravilnika R44/04, dan u nastavku:

ANNEX 1

COMMUNICATION

(Maximum format: A4 (210 = 297 mm))

issued by: Name of administration

Concerning: []:) APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REFUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION DEFINITELY DISCONTINUED

of restraining devices for child occupants of power-driven vehicles, pursuant to Regulation No 44,

Approval No: Extension No:

1.1, Forward-facing child restraint/rearward-facing child restraint/carry cot;
1.2. Integralnon-integral /partial[booster cushion;
1.3, Belt type: (adult) three-point bele

(adult) lap belt/

special type belt/retractor;

1.4, Other features; chair assembly/impact shield

2. Trade name or mark

3. Manufacturer's designation of the child restraint

4, Manufacturer's name

5. If applicable, name of his representative

6. Address

Submitted for approval on

8. Technical Service conducting approval tests

9. Type of device: deceleration facceleration (%)

10,

Date of test report issued by that service

11. Number of test report issued by that service

12. Approval granted/extended refused/withdrawn (%) for use in groups 0, 0+, I, Il or III and for universal/semi-univer-
sal|restricted use or use in a specific vehicle or for use as a ‘special needs restraint’, position in vehicle

13. Position and nature of the marking

14. Place

15, Date

16. Signature

17, The following documents, bearing the approval number shown above, are attached to this communication;
(a) drawings, diagrams and plans of the child restraint, including any retractor, chair assembly, impact shield fitted:

{b) drawings, diagrams and plans of the vehicle structure and the seat structure, as well as of the adjustment system
and the attachments, including any energy absorber fitted;

(c) photographs of the child restramt and/or vehicle structure and seat structure:
{d) instructions for fitting and use;

(e} list of vehicle models for which the restraint is intended.



Prilikom ispunjavanja ZAHTJEVA ZA HOMOLOGACHU TIPA DIJELA, UREDAJA | OPREME VOZILA
HOMOLOGIRANIH PREMA ZAHTJEVIMA ECE PRAVILNIKA R44/04 — UREPAJI ZA OGRANICAVANIE
KRETANJA DJETETA (TZV. SIEDISTA ZA DJECU), tacke iz Zahtjeva popunjavaju se na slijedeci nacin:

Tacka 0.0. — Naziv dijela, uredaja i opreme vozila — Bira se iz padajuceg menija: 44 - UREDAIJI ZA
OGRANICAVANJE KRETANJA DJETETA (Tzv. SIEDISTA ZA DJECU)

Tacka 0.1. - Marka (komercijalni naziv proizvodaca) — Upisuje se podatak iz tacke 2. primjera
homologacijskog odobrenja

Tacka 0.2. — Tip — Upisuje se podatak iz tacke 3. primjera homologacijskog odobrenja

Tacka 0.2.1. — Komercijalni naziv tipa dijela, uredaja i opreme (ako je naveden) — Upisuje se podatak
ukoliko je naveden iza tacke 3. primjera homologacijskog odobrenja.

Tacka 0.3. — Oznaka za identifikaciju tipa dijela, uredaja i opreme vozila (ako je navedena) — Ne upisuje
se podatak buducdi on nije propisan u homologacijskom odobrenju.

Tacka 0.4. — Homologacijska oznaka — Upisuje se podatak (homologacijska oznaka) koja je u vezi sa
dijelom Approval No.: homologacijskog odobrenja, u formatu

SLOVO ,,E“ + KARAKTERISTICNA OZNAKA DRZAVE + ZNAK ,,-“ + HOMOLOGACIJSKI BROJ (CIJE PRVE
DVIJE CIFRE OZNACAVAJU SERIJU AMANDMANA),

bez praznih polja izmedu dijelova.
(npr. ,,E1-0410504)

Tacka 0.4.1. — PoloZaj ove oznake — Upisuje se podatak iz tacke 13. primjera homologacijskog
odobrenja

Tacka 0.5. — Naziv i adresa proizvodaca — Upisuju se podaci iz tacke 4. i 6. primjera homologacijskog
odobrenja.

Tacka 0.6. — Namjena — Upisuje se podatak iz tacke 12. primjera homologacijskog odobrenja.

Tacka 0.7. — Osoba za kontakt uvoznika — Upisuje se ime i prezime i funkcija osobe za kontakt, adresa,
telefon/faks i e-mail.

Tacka 0.8. — Posebne napomene — Upisuje se prema potrebi



UPUTSTVO ZA POPUNJAVANIJE ZAHTJEVA ZA HOMOLOGACHU TIPA DUELA, UREDAJA |
OPREME VOZILA HOMOLOGIRANIH PREMA ZAHTJEVIMA ECE PRAVILNIKA R129 -
UREDAJI ZA OGRANICAVANJE KRETANJA DJETETA (TZV. SJEDISTA ZA DJECU)

Primjer sadrzaja homologacijskog odobrenja (saopstenja) za dio homologovan prema zahtjevima ECE
pravilnika R129, dan u nastavku:

ANNEX 1

COMMUNICATION

(Maximum format: A4 (210 = 297 mm))

issued by:  Name of administration

COoncerning %) APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REFUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION DEFINITIVELY DISCONTINUED

of restraining devices for child occupants of power-driven vehicles, pursuant to Regulation No. 129.
Approval No. i, Extension NO Lo e
1.1. Forward-facingchild restraint/rearward-facing child restraint/ lateral-facing child restraint
1.2. Integral/partial (booster cushion; (%)
1.3. Belt type: (%)

(Adult) three-point belt

(Adult) lap belt

Special type beltfretractor (%)
1.4. Other features: chair assembly/impact shield (%) ...
2. Trade MAIME OF MATK oo oon ittt et et e e e e e e e e e
3. Manufacturer's designation of the Child Restraint System .......

4. Manufacturer's name

5. If applicable, name of his representative ........coovevniiiiiinn

6. Address

Submitted fOr apprOval OM viceereiiranrranaiionsmrsrerissmrerinaiersreitareiserstisnesnearatanraisrernstasansennants
8, Technical Service conducting approval TeSIS ......viverriiiiriirn s e s e
9. Twpe of device: deceleration facceleration &

10. Date of test report issued by that Service ......ivivres i s

. Number of test report issued by that Service ...

12. Approval granted extended|refused(withdrawn (%) for size range x to x for i-Size specific vehicle or for use as a
"special needs restraint”, position in vehicle

13. Position and narure of the marking ..........

15 Date ... .

BT T P O P TR U PSPPI
17. The following documents, bearing the approval number shown above, are attached to this communication:

(a) Drawings, diagrams and plans of the child restraint, including any rewactor, chair assembly, impact shield
fitted:

{b) Drawings, diagrams and plans of the vehicle structure and the seat structure, as well as of the adjustment system
and the anachments, including anv energy absorber fitted;

{c) Photographs of the child restraint andjor vehicle structure and seat structure;
(d) Instructions for fitting and use:

{e) List of vehicle models for which the restraint is intended.



Prilikom ispunjavanja ZAHTJEVA ZA HOMOLOGACHU TIPA DIJELA, UREDAJA | OPREME VOZILA
HOMOLOGIRANIH PREMA ZAHTIJEVIMA ECE PRAVILNIKA R129 — UREPAJI ZA OGRANICAVANIE
KRETANJA DJETETA (TZV. SIEDISTA ZA DJECU), tacke iz Zahtjeva popunjavaju se na slijedeci nacin:

Tacka 0.0. - Naziv dijela, uredaja i opreme vozila — Bira se iz padajuc¢eg menija: 129 - UREDAIJI ZA
OGRANICAVANJE KRETANJA DJETETA (Tzv. SIEDISTA ZA DJECU)

Tacka 0.1. - Marka (komercijalni naziv proizvodaca) — Upisuje se podatak iz tacke 2. primjera
homologacijskog odobrenja

Tacka 0.2. - Tip — Upisuje se podatak iz tacke 3. primjera homologacijskog odobrenja

Tacka 0.2.1. - Komercijalni naziv tipa dijela, uredaja i opreme (ako je naveden) — Upisuje se podatak
ukoliko je naveden iza tacke 3. primjera homologacijskog odobrenja.

Tacka 0.3. — Oznaka za identifikaciju tipa dijela, uredaja i opreme vozila (ako je navedena) — Ne upisuje
se podatak buduci on nije propisan u homologacijskom odobrenju.

Tacka 0.4. — Homologacijska oznaka — Upisuje se podatak (homologacijska oznaka) koja je u vezi sa
dijelom Approval No.: homologacijskog odobrenja, u formatu

SLOVO ,,E“ + KARAKTERISTICNA OZNAKA DRZAVE + ZNAK ,,-“ + HOMOLOGACIJSKI BROJ (CIJE PRVE
DVIJE CIFRE OZNACAVAJU SERIJU AMANDMANA),

bez praznih polja izmedu dijelova.
(npr. ,,E11-001256)

Tacka 0.4.1. — PoloZaj ove oznake — — Upisuje se podatak iz tacke 13. primjera homologacijskog
odobrenja

Tacka 0.5. — Naziv i adresa proizvodaca — Upisuju se podaci iz tacke 4. i 6. primjera homologacijskog
odobrenja.

Tacka 0.6. — Namjena — Upisuje se podatak iz tacke 12. primjera homologacijskog odobrenja.

Tacka 0.7. — Osoba za kontakt uvoznika — Upisuje se ime i prezime i funkcija osobe za kontakt, adresa,
telefon/faks i e-mail.

Tacka 0.8. — Posebne napomene — Upisuje se prema potrebi
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